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CORRIGENDUM: annule et replace le document COM (2012)141 final du 28.3.2012.
Concerne toutes les versions linguistiques - suppression d'une phrase (doublon) dans I'annexe.

Ehdotus
NEUVOSTON DIREKTIIVI

pakkauksista ja pakkaug atteistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 94/62/EY liitteen | muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
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PERUSTELUT

Pakkauksista ja pakkaugétteistd annetun direktiivin 94/62/EY 3 artiklan 1 kohdassa
madritetddn yleisluontoisesti " pakkaus’ sekd annetaan perusteet, joiden avulla voidaan tulkita,
mika on pakkaus ja mika vastaavasti ei. Direktiivin liitteessa | on kuvaavia esimerkkeja
ndiden perusteiden soveltamisesta. Direktiivin 94/62/EY 3 artiklan 1 kohdan vaatimusten
mukaisesti komissio tutkii ja tarvittaessa tarkistaa liitteessd | olevaa pakkauksen maaritelmaa
koskevien kuvaavien esimerkkien luetteloa. Jotta madritelméa ”pakkaus’ tulkittaisiin
yhdenmukaisella tavalla kaikkialla EU:ssa, direktiivin 94/62/EY liite | tarkastetaan ja siihen
lisdtdan uusia kuvaavia esimerkkej, joista on keskusteltu jasenvaltioiden kanssa.

Toimenpide on tarpeen, jotta voidaan selventda tilannetta sellaisissa tapauksissa, joissa on
epaselvaa, mita katsotaan pakkaukseksi ja mité ei. Tavoitteena on helpottaa pakkauksia
koskevan lainsdadannon soveltamista ja téaytantéonpanoa seka luoda taloudellisille toimijoille
tasapuoliset toimintaedellytykset kaikkialla EU:n sisamarkkinoilla.

Néain ollen komissio toimitti direktiiviluonnoksen direktiivin 21 artiklalla perustetun komitean
ddnestettévaksi. Komitea el antanut direktiiviluonnoksesta lausuntoa 12 paivana joulukuuta
2011 pitamassdan kokouksessa. Neuvostolle annettiin  ehdotus neuvoston direktiiviksi
padtoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa vahvistettua menettelyd noudattaen. Ehdotus
toimitettiin my®s Euroopan parlamentille.

Ehdotus neuvoston direktiiviksi on tarpeen korjata, jotta voidaan poistaa kahdesti mainittu
kohta ”Uudelleentaytettavét teraksiset kaasupullot erilaisia kaasuja varten, e kuitenkaan
palosammuttimet” esimerkkina perusteen (i) ja (i) mukaisista pakkauksista. Tama kohta olisi
mainittava ainoastaan kuvaavana esimerkkind ainoastaan perusteen (i) mukaisesta
pakkauksesta.

o



F

2012/0070 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON DIREKTIIVI
pakkauksista ja pakkaug atteista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 94/62/EY liitteen | muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon pakkauksista ja pakkaugétteista 20 péivana joulukuuta 1994 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 94/62/EY! ja erityisesti sen 3 artiklan 1

kohdan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seké katsoo seuraavaa:

D Direktiivin 94/62/EY 3 artiklan 1 kohdassa méaaritetdan " pakkaus’ asettamalla tietty
méard perusteita. Kyseisen direktiivin liitteessa | luetellaan kuvaavia esimerkkeja

kyseisten perusteiden soveltamisesta.

2 Oikeusvarmuuden turvaamiseks ja sen varmistamiseksi, ettd maaritelmaa " pakkaus’
tulkitaan yhdenmukaisella tavalla, on tarpeen tarkistaa ja muuttaa kuvaavien
esimerkkien luetteloa, jotta voidaan selventaa tilannetta sellaisissa tapauksissa, joissa
rgja maaritelmaan ”pakkaus’ kuuluvien ja kuulumattomien tavaroiden vailla on
epaselva. Arviointi on jatkoa jasenvaltioiden ja taloudellisten toimijoiden pyynnéille
direktiivin taytantdonpanon tehostamisesta ja tasapuolisten toimintaedellytysten

luomi sesta sisémarkkinoille.

3 Sen vuoksi direktiivia 94/62/EY olisi muutettava vastaavasti.

(4) Direktiivin 94/62/EY 21 artiklalla perustettu komitea e ole antanut lausuntoa tassa
direktiivissa saadetyista toimenpiteistd, minka vuoksi komissio on antanut neuvostolle

toimenpiteitd koskevan ehdotuksen ja toimittanut sen Euroopan parlamentille,

! EYVL L 365, 31.12.1994, s. 10.

o



ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Korvataan direktiivin 94/62/EY liite | taman direktiivin liitteell&.

2 artikla

1 Jasenvaltioiden on saatettava téaman direktiivin noudattamisen edellyttamét lait,
asetukset ja hallinnolliset madraykset voimaan viimeistdan 30 pédivana syyskuuta
2013. Niiden on viipymaétta toimitettava nama sdannokset komissiolle kirjalisina.

Néaissa jasenvaltioiden antami ssa sé&doksissd on viitattava tahan direktiiviin tai niihin
on liitettava tallainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on
séadettava siitd, miten viittaukset tehdaan.
2. Jasenvaltioiden on toimitettava tassa direktiivissa tarkoitetuista kysymyksista
antamansa keskeiset kansalliset séénnokset komissiolle kirjallisina.
3artikla
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentena péaivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
4 artikla

Tamadirektiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE

"LITEI

KUVAAVIA ESIMERKKEJA 3 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUISTA
PERUSTEISTA

Kuvaavia esimerkkeja perusteesta i
Pakkauksia ovat:
Makeislaatikot
CD-levykotelon suojakelmu
L uettel oiden jalehtien postituspussit (jotka sisdltavét |ehden)
L eivonnai sen mukana myytavét vuoat
Rullat ja putkilot, joiden ympérille on kierretty joustavaa materiaalia (esim.
muovikelmua, alumiinifoliota tai paperia), lukuun ottamatta rullia ja putkiloita, jotka

on tarkoitettu tuotantolaitteiston osiksi ja joita e kaytetd tuotteen esittémiseen
myytavana yksikkona

Kukkaruukut, jotka on tarkoitettu ainoastaan kasvien myyntia ja kuljetusta varten ja
joitaei ole tarkoitettu kasvien koko elingjaksi

Lasipullot injektioliuoksia varten

CD-levyjen spindle-kotelot  (myytyind CD-levyjen kanssa, e tarkoitettu
varastointikayttoon)

V aateripustimet (myytyina vaatteiden kanssa)
Tulitikkul aatikot

Steriilit estojarjestelmét (pussit, maljat ja materiaalit, joita tarvitaan tuotteen
steriiliyden varmistamiseen)

Juomien (esim. kahvi, kaakao, maito) keittimissa kaytettéavat kapselit, jotka jaavét
kayton jalkeen tyhjiksi

Uudelleentaytettavat terdksiset kaasupullot erilaisia kaasuja varten, e kuitenkaan
pal onsammuttimet

Tuotteet, jotka eivat ole pakkauksia:
Kukkaruukut, jotka on tarkoitettu kasville koko sen elingjaksi
Tyokalulaatikot

Teepussit



Vahakerrokset juuston ympérilla
Makkaran kuoret
Vaateripustimet (myytyina erikseen)

Kahvinkeitinten kapselit, kahvin foliopussit ja suodatinpaperista valmistetut
kahvipodit, jotka havitetdan yhdessa kahvituotteen kanssa

Tulostimien kasetit

CD-levyjen, DVD-levyjen ja videokasettien kotelot (myytyina yhdessa CD-levyn,
DVD-levyn tai videon kanssa)

CD-levyjen spindle-kotel ot (myytyinatyhjing, tarkoitettuina varastointiké&yttoon)
Itsestéén liukenevat pesuaineiden pussit
Hautalyhdyt (hautakynttil 6iden kuoret)

Mekaaniset jauhinkivet (uudelleentdytettévassa astiassa, esim. uudelleentéytettavassa
pippurimyllyssé)

Kuvaavia esimerkke & perusteesta i
Pakkauksia ovat, jos ne on suunniteltu ja tarkoitettu taytettavaks myyntipisteessa:
Paperi- jamuovikassit
Kertakéyttolautaset ja -mukit
Talouskelmu
Voileipdpussit
Alumiinifolio
Muovikelmu pesul assa pestyja vaatteita varten
Tuotteet, jotka eivat ole pakkauksia:
Hammennin
Kertakayttoiset aterimet
Ké&érepaperi (myytyna erikseen)
Pai stami seen kaytettavét paperivuoat (myytyinatyhjing)
[lman leivosta myytévét vuoat
Kuvaavia esimerkkeja per usteesta iii

Pakkauksia ovat:
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Tuotteeseen suoraan kiinnitetyt tai siitd roikkuvat etiketit
Tuotteet, jotka kuuluvat pakkaukseen:

Ripsivéariharja, joka on osa hylsya

Pakkaukseen kiinnitetyt tarrat

Niitit

M uovisuojukset

Annostelumitat, jotka ovat osa pesuainepakkauksen sulkijaa

Mekaaniset jauhinkivet (kun ne sisdltyvét astiaan, jota ei voida téyttda uudestaan ja
joka sisdltéa tuotetta, esim. pippurimylly, jossa on pippuria)

Tuotteet, jotka eivat ole pakkauksia:

RFID-tunnisteet (radiotaaj uustunnistuksen tunnisteet)”
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